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1. 3AT'AJIBHI ITOJIO’KEHHS:

Meta BUBYEHHS TMCUMILTIHM.

Po6oua mnporpama gucuumuiinun  «lIpodeciiiHa KoOMyHIKallis 1HO3EMHOIO
MOBOIOY» MpU3HAYEHA JJIs 3/100yBaviB CTYMEHS BUIIOI OCBITU «MaricTpy raiay3i 3HaHb
07 «YnpaBmiHHA Ta aaMIHICTpyBaHHs», cnemiaabHocTi 071  «OOmk 1
OTI0JIaTKyBaHHs». [{ucuurmiiza € 060B’13K0BOIO.

OCHOBHOIO METOI0 BHBYCHHS Kypcy € (JOpMyBaHHS B MaricTpiB 3arajibHUX Ta
npodeciiiHO OpIEHTOBAHUX KOMYHIKATUBHUX MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEH
(JIIHTBICTUYHO1, COIIIOJIHTBICTUYHOT 1 MparMaTu4Hoi) s 3a0e3MeyYeHHs IXHbOTO
e(EeKTUBHOTO CIIJIKYBaHHS B akKaJeMIYHOMY Ta npodeciiiHoOMy cepeqoBHILII.
JlucuuruiiHa TakoX Ma€ Ha MET1 PO3BUTOK Ta (JOPMYBaHHS COIliaIbHUX HaBUYOK (soft
skills), HEOOXi1MHMX JJis YCIIIIHOTO BXOMKCHHS B TpodeciiiHe, Yy TOMY YHCIl |
MDKHapOJHE, cepenoBuine. JMCIUIIIiHA Aa€ 3MOTY 3aJy4YdTH MAariCTpiB 0 TaKUX
aKaJeMIYHUX BUAIB IISUIBHOCTI, SIKI AaKTHBI3YIOTH 1 JaJll PO3BUBAIOTh YBECH CIIEKTP
iXHIX Mi3HABAIBHUX 310HOCTEMN, 3MIIHIOIOTh BIIEBHEHICTh SIK KOPUCTYBaudiB MOBH, a
TaKOX (OPMYIOTh IXHE TTO3UTHUBHE CTABJICHHSI 10 CAMOOCBITH.

3MICT AUCIUILIIHA, BUKOPUCTAHHS KOMYHIKAaTHBHO-OPIEHTOBAaHUX METOJIIB Ta
dbopm poOOTH 31 CTyACHTAMH MIANOPSIKOBAHO OCHOBHUM 3aBJAAHHAM KYpCY:

o OBOJIOJIHHS TpaMaTUYHUMH CTPYKTypaMH Ta MOBHUMH (opmamu,
BJIACTUBUMH MPOPECIHHOMY Ta aKaJIeMiYHOMY MOBJICHHIO;

. PO3IIMPEHHS J1ana30Hy CIOBHUKOBOTO 3amacy (y TOMY 4YHCII W
METaMOBHOTO) JIJIsl yCHIIIHOI KOMYHIKaIlii B TpodeciiitHOMyY cepe0BHIIIi;

o CydaCHE pO3yMIHHS PI3HMX KOPHOPAaTUBHHUX KYJBTYp B KOHKPETHUX
npodeciiiHuX KOHTEKCTax 1 T€, IKUM YMHOM BOHU CIIBBIIHOCATHCS OJ{HA 3 OJIHOIO;

o [PaBWJIbHE IOBOJKEHHS Y THUIIOBUX MIKMOBHUX Ta MIKKYJIbTYPHHUX

aKaJeMigyHuX, TPoPeCIMHNX 1 MOBCAKICHHUX CUTYaIlisIX, HaBYaTh MPABHIJI B3aEMOIT
MDXK JTIFOJIBMH Y COLIIYMi;

o edekTBHA poOOTa 3 1HIIOMOBHOIO 1H(popMmarli€ero (100ip HEoOXigHOT
iH(popMalli pI3HUX I1HIIOMOBHUX JDKEpes, 30KpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypu Ta
CJIEKTPOHHUX 0a3, KPUTUYHUI aHami3 ¥ IHTepIpeTalis OTPUMAHUX JaHUX,
BIIOPSIIKYBaHHS, Kiacu@ikailis i cucTeMaTu3aris);

o CTBOPEHHSI CIIPUATIMBOTO OCBITHBOT'O CEPEAOBHINA ISl CAMOOCBITH;

o PO3BUTOK COLIAJIbHUX HaBHYOK (poOoTa B KOMaHJi, KPEaTHUBHICTb,
KPUTUYHE MUCIICHHS).

Pe3yabTaTH BUBYEHHSI HABYAJBbHOI JUCHMILIIHM ii Micle B OCBITHHOMY
npoueci.

Jucuumnnina «IIpodeciiina komMyHiKalis 1HO3€EMHOIO MOBOIO» 0a3yeThCsi Ha
MOETHAHHI MPAKTUYHUX 3aHATh Ta CaMOCTIHHOT poboTu 3100yBauiB OC «marictp» i €
HEOOX1THOI CKJIQJ0BOK0 YAaCTHMHOK OINAaHyBaHHA cremiaibHocTi «OO0mik Ta
OTIOJJATKYBAaHHSD.

Pesynprarom BHBUeHHS HaB4anbHOI auciumuiind «lIpodeciitHa KoMyHiKaIis
1HO3EMHOI0O MOBOIO» I OCBITHBOI mporpamu «OOdIK Ta ONOJATKYBAHHS» €
(dbopMyBaHHS KOMIUIEKCY KOMIIETEHTHOCTECH:

- IHTerpajJibHa KOMIIETEHTHICTh:



31aTHICTh PO3B'A3yBaTH CKJIAJIHI 3aBAaHHS 1 mpoOiemu y cdepi npodeciiHol
TISTIBHOCTI 3 OOJIIKY, aHalli3y, KOHTPOJIIO, ayJHuTy, ONOJATKyBaHHS a0o y Mpoleci
HaBYaHHS, 10 Nependavae MPoBeIeHHS JOCTIKEeHb Ta/abo 3a1HCHEHHS 1HHOBAIIlH Ta
XapaKTepU3y€eThCsl HEBU3HAYCHICTIO YMOB 1 BUMOT.
- 3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 01. BMiHHS BUSIBIIAITA CBOE CTaBJICHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 02. 3paTHiCTh CHIIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOJO.

3K 04. 3natHicTh NPOBEAEHHS AOCIIHKEHb Ha BIANOBIAHOMY PiBHI.

3K 06. 3marnicte A0 moiryky, oOpoOJeHHA Ta aHamizy iHopmarii 3 pi3HUX
TDKEpe.

3K 07. 3naTHICTh MpaIfOBaTH B MI>KHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

- (paxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

®K 04. 3patnicte ¢dopmyBatu (HIHAHCOBY 3BITHICTh 3a MIDKHAPOIHUMU
CTaHIapTaMM, KOPEKTHO IHTEPIpPETyBaTH, OIPHIIOJHIOBATH H BHKOPUCTOBYBATH
BIIMOBIIHY 1H(OPMAIIIO I TPUUHATTA e(EeKTUBHUX yIPABIIHCHKUX PIICHb.

®K 06. BukopuctoByBaTH MIXKHAPOJAHI CTaHJAPTH KOHTPOJIIO SKOCTi, ayIuTy,
OTJIsiAy, 1HIIOT0, HAJaHHS BIIEBHEHOCTI Ta CYNMYTHIX MOCIYT 3 JOTPUMAHHSIM BHUMOT
npodeCiifHOT €TUKHU B MPOIIECi MPAKTUYHOT A1STILHOCTI.

@K 08. 3naTHICTh BUKOHYBATH aMIHICTPATUBHO-YIIPaBIiHCHKI QYHKIIT y cdepi
TiSTEHOCTI Cy0'€KTIB TOCTIOIapIOBAHHS, OPTaHIB ACPIKABHOTO CEKTOPY.

@K 09. 3pgaTHICTH 341MCHIOBATH [ISJIBHICTh 3 KOHCYJIBTYBaHHSI BJIACHUKIB,
MEHEDKMEHTY MIANPUEMCTBA Ta 1HIIKUX KOPUCTYyBauiB iH(Mopmanii y cdepi 00Ky,
aHai3y, KOHTPOJIIO, ayIUTY, ONOIaTKyBaHHSI.

®K 10. 3partHICT, NPOBOAUTH HAYKOB1 JOCIIKCHHS 3 METOH BHPIIICHHS
aKTyaJbHUX 3aBJaHb TEOPii, METOAMKHU, OpPTraHi3alii Ta MPaKTHUKWA OOJIKY, ayJauTy,
aHaJli3y, KOHTPOJIIO Ta OMOJAaTKYBaHHS.

IIporpamui pe3yabTaTH HaBYAaHHSI 3700yBauiB 3 HaBYaJbHOI JAUCHUILIIHU
«ITpodeciitHa KoOMyHIKaIlis IHO3EMHOIO MOBOIOY» TOJISITAIOTh:
ITPH O01. Bwmitu po3BHBaTH Ta TMiJABUIIYBaTH CBIM 3arajlbHOKYJBTYPHUH 1
npodeciitHuil piBeHb, CAMOCTIHHO OCBOIOBATH HOBI METOJIM pOOOTU Ta 3HAHHS OO0
KOMIIJIEKCHOTO Oa4eHHs Cy4yacHUX MPoOJieM EKOHOMIKH Ta YIPaBIiHHS.
I[IPH 03. BinbHO CHUIKYBaTHCS 1HO3EMHOKO MOBOIO YCHO 1 MHCbMOBO IIpH
00roBOpEHHI PE3yJbTATIB AOCIIKEHb Ta IHHOBALIIM.
I[IPH 15. 3actocoByBaTM HayKOBI METOAM JOCHIIXKEHb Yy cdepi OOMIKy, ayIuTty,
aHaii3y, KOHTPOJIO Ta OMNOJATKyBaHHS Ta IMIUIEMEHTYBaTH ix y mpodeciiiHy
JISUTBHICTB Ta TOCIIOIAPCHKY MPAKTHUKY.
ITPH 16. 3paiticHroBatH IyOMivHI JUJIOBI 1 HAYKOBI KOMYHIKAIi 33151 BUPIIICHHS
KOMYHIKaTUBHHUX 3aBJIaHb JACPKABHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAMHU.
IIPH 17. I'oTtyBaTu i1 0OrpyHTOBYBAaTH BUCHOBKH 3a]1sl KOHCYJIbTYBaHHS BJIACHUKIB,
MEHE/DKMEHTY CyO'€KTa TOCMOAAPIOBAaHHS Ta IHIIMX KOPHUCTYyBaudiB iHQopMauii y
cthepi 00Ky, aHATI3Y, KOHTPOJIIO, ayAUTY, ONOJAaTKYBaHHSI.

MikaucuMmniiHapHi 3B'SI3KM: TIporpaMa YIOps/IKOBaHA BIIOBIAHO JO aHOTAIll
OCBITHBO-TIPO(ECIHOT MpOrpamMy MIArOTOBKM OakalaBpiB Ta MaricTpiB, Oa3yeTbcsi Ha
BUBUCHHI TAaKMX HOPMATUBHHUX JUCIMWIUIIH, K «[HO3eMHa MOBa CIICIIAILHOCTI»,
«/Jli0Ba iHO3eMHa MOBay. BX1HUIi piBEHb BOJOAIHHS MOBOIO Bi+.
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KpuTepii oniiHioBaHHsI pe3yJibTaTiB HABYAHHS

PiBHi
KOMIIETEHTHOCTI

3a
IKAJI0I0
KHTEY

KpuTepii oniHioBaHHA

1

2

3

Bucoxknii
(mOCTI THUITHKHIA )

90-100

Mae T1pyHTOBHI Ta BCeOIYHI 3HAHHS 3 JUCIHUIUTIHA
«[IpodeciitHa KOMyHIKaIlisl 1HO3EMHOIO MOBOIOY», OBOJIOJIIE
BiJIMTOBITHOIO TEPMIHOJIOTI€I0; 3HA€ OCHOBHI CTpaTerii Ta
GbyHKIiT MyOMiYHUX BHUCTYIIB, JOTPUMAETHCS B YCHOMY Ta
NUCHbMOBOMY MOBJICHHI JKaHpPOBOi Ta (YHKIIOHAJIBHOI
crienu(iku HAyKOBOTO IUCKYPCY; 3IHCHIOE MHUCHMOBY Ta
YCHY IMPE3CeHTAIiI0 HAYKOBO-IPOEKTHOI POOOTH 1HO3EMHOIO

MOBOIO i3 JTOTPUMAHHIM JIEKCHKO-TPaMaTHYHIX
0COONMMBOCTEH 1HOMOBHOTO HAayKOBOTO TEKCTY; BipHO
odopmITIOE 1IHOMOBHY KOPECTIOH/ICHIIIIO TUTS

NpaleBIalITyBaHHs, JOKYMEHTAlil0 Ha 3100yTTS TpaHTIB
(Project Statement, Grant Proposal), BuUIBHO Bene
CJIIEKTPOHHY KopecmoHaeHmi ((akcu, email); camocTiiftHO
3HaXOAUTh JIOJATKOBI JpKepena iHQopMmamii Ta Moxke
BHU3HAYUTH 1X HOBHU3HY Ta aKTyaJIbHICTh, BUKOHY€E 3aBJIaHHS
y TOBHOMY 00CS31 3 MIHIMAQJIBbHOIO KUTBKICTIO TOMIUJIOK 1
HETOYHOCTEH, IO CBIAYUTH MPO: JOCKOHAJE 3aCBOEHHS
Marepiany; BiAMIHHE BOJIOIIHHSA MOBJIEHHEBUMH
HABUYKaMU; apryMEHTOBAaHE i JIOTiYHE BHKJIAJEHHS 3MICTY
B YCHIH (opMmi; BHSBJICHHS TBOPYHMX 3I0HOCTEH y mporieci
3aCBOEHHS Ta KOPUCTYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO; PO3YyMiHHS
3arajlbHUX TYMaHITApPHUX OCHOB aKaJIEMIYHOTO MHCHhMA;
3MATHICT, O00OpaTH ONTUMAaNbHI CcmocoOM KOMYyHIKaIlii,
OpIEHTOBAaHO Ha cliyXaya /4dMTada, aHami3yBaTH pooOouUl
CHUTYyaIlil MO0 JOUUIFHOCTI BUKOPUCTAHHS NEBHUX MOBHHX
(hOopM Ta KOMYHIKAaTUBHHUX CTPATETIH.

JlocratHiit
(4acTKOBO-
TTOIITYKOBHA)

82-89

Jlobpe  Bonomie  3HAHHSAM  MIONO  KAHPOBO-BUIOBHX
ocobmuBocTel TpodeciitHoi KOMyHIKalii,  ONTUMaIbHUX
Cmoco0iB BUKJIQAY pI3HUX BHIIB iH(opMaLii iHO3EMHOIO
MOBOIO, BMI€ aHaJIi3yBaT po0OOUl CUTYaIIii 11010 JOULIBHOCTI
BUKOPUCTAaHHA TICBHUX MOBHHX ()OPM Ta KOMYHIKATHMBHUX
CTpaTerii; MPOSBIISE 1HIMIATUBHICT Y MiTOTOBIIl /10 3aHSTh,
HaJIC)KHUM YMHOM Ta B IMIOBHOMY 0OCS31 BUKOHY€E 3aBJaHHS,
10 MICTUTh OKpeMi (JIGKCUYHI / TpaMaTH4Hi / CTHIIICTHYHI /
opdorpadiuni / GoHETHYHI) MOMHIKH, IIO CBITYUTH IPO:
n00pe BOJIOAIHHS TPAKTUYHUMHU HABUYKAMU Ta BMIHHSIMH
npodeciitnoi KOMYHIKaIii 1HO3EMHOIO MOBOIO;
apryMEHTOBAHO W JIOTIYHO PO3KPUBAE OLIBIIICTh OCHOBHUX
MOJIOKEHb TEMH; BHSBIISE PO3YMIHHS 3MICTY TOHSTH; Ja€
aJICKBaTHI 3a 3MICTOM Ta JIHTBICTUYHHM O(OPMIICHHIM
BIJIMOBIAI HA TMIOCTAaBJICHI THUTAaHHS, J0Ope BOJOJIE
criocobamu  ¢opmyBaHHS Ta (OPMYJTIOBaHHS JTYMOK,
peamizanii MOBHOI HOPMH Yy pI3HHUX BHUAAX MOBJICHHEBOI
IISIIBHOCTI, KOMYHIKQTUBHHMX  CHTyamisix 1 cdepax
CIUIKYBaHHSL.
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75-81

Bonozie BU3HaUeHUM MIPOrpaMol0 HaBYAJIBHUM MaTepiaioM
00  KpUTepiiB  BUOOpPY  ONTUMAIbHHUX  CIOCOOIB
IHIIOMOBHOI Tpo(eciiiHOi KOMYyHiKallii; B TOBHOMY 00Cs3i
BUKOHY€E 3aBJJaHHS, X04a JIOMyCKAETbCA OKPEMUX MOMMUIIOK,
0COOJIMBO 32 YMOB, IO MICTSTh JAOJATKOBI TPYAHOII IS
nepekiany, Ja€ aJeKBaTHI, ajieé HEMOBHI 3a 3MICTOM Ta
JHTBICTUYHUM O(OPMIICHHSM BIJMOBiI HA MOCTaBJICHI
ITUTAHHS.

Enemenrapaui
(penpoayKTHBHHI)

69-74

HemoBHicTIO BHUKOHY€ 3aBAaHHS, JOMYCKAETHCS TI€BHOI
KUTBKOCTI TOMITHUX MOMHJIOK Y 3MICTI Ta BepOaIbHOMY
oopMIIEeH], 1[0 3arajioM CBIIYUTh IpPO: HU3BKUN pIBEHb

IHIIOMOBHUX  3HaHb,  HEAOCTaTHIO  C(OPMOBaHICTh
MOBJICHHEBUX ~ Ta  KOMYHIKQTHBHMX  HaBHYOK,  SIKi
3aJOBOJIGHSIIOTh  MiHIMallbHI ~ KpUTEpil;  BIACYTHICTh

PO3YMiHHS 3MICTYy OCHOBHHMX (DaXOBHX IOHATH, IIOTaHE
BOJIOJIHHS TEPMIHOJIOTIYHHM amapaToM; HEJIO0CTaTHBOIO
MipOIO BUSIBIICHY aKTHBHICTh B KOMYHIKaTHBHHX CHTYAIIisiX
Ta HEHAIEXKHY CTApaHHICTh MiJ 4Yac BHUKOHAHHSI
IHIUBIAyaTbHUX  3aBJaHb 1  CaMOCTIHHOI  po0OOTH;
BIJICYTHICTb TBOPYOTO MIAXOMy B OMAHYBaHHI 3MICTy
TUCHWTUTIHK, TIEPEBAXHO  PENpPONYKTHBHHNA  XapakTep
HaBYAJILHOI poOOTH.

60-68

OzHaiifomyieHHid 3 3arajJlbHAM  3MICTOM  HaBYaJlbHOT'O
MaTepialy, BiITBOPIOE HOro Ha pPENpOAYKTUBHOMY PiBHI;
BHKOHYE€ €JIEMEHTapHI KOMYHIKAaTHUBHI 3aBJIaHHS 3a 3Pa3KoM,
JIOITyCKA€ETHCSI BEJIMKOI KUIBKOCTI MOMWIOK y o(opMIieHH1
aKaJeMIYHUX TEKCTiB, IO CBITYUTH MPO HEIOCTATHIO
c(hOpMOBaHICT, ~ MOBIEHHEBUX,  JIIHTBICTHYHMX YU
KOMYHIKQTUBHUX KOMIIETEHTHOCTEH.

Hwu3pknii
(pparmenTapHMii)

35-59

OsHalioMmyleHUl Ta BIATBOPIOE HaBUAJIbHHUK MaTepial Ha
piBHI OKpeMHX (DaKTiB, ITUTYTA€ThCA MIOJ0 PI3HOBHUIIB
HAyKOBUX Ta (PaxoBHX TEKCTiB, HEBIpHO oOupae Qopmu
MOBHOTO TIpeAcTaBieHHS ¢axoBoi iHdopMarii, mesKi
3aBJIaHHS 3aJUIIAIOTHCSI HEBUKOHAHI B TIOBHOMY 00Cs31 200
MICTSTh BEJIUKY KUIBKICTh CYTTEBUX IMOMUJIOK, IO B I[IJIOMY
CBIAUUTH MPO: OBOJOAIHHA MPOTPAMHHUM MaTepiajlioM Ha
piBHI €JIeMEHTapHOTO PO3ITi3HAHHS; BIJICYTHICTh
CHUCTEMHOTO PO3yMIHHSI CTPYKTYpU MOBHU Ta C(OPMOBAHUX
MOBJICHHEBUX YMIiHb 1 HAaBHUYOK; TIOBEPXOBE PO3YMIHHS 1
MOSICHEHHSI 3MICTY MOHSATh, TEPMiHIB, OKPEMHX IHUTaHb, SKI
PO3IIISIAANINCS; TACHUBHICTh IMiJI 4ac OOTrOBOPEHHsI TMHUTaHb
TEMU Ha ayJAUTOPHUX 3aHATTAX; BIJACYTHE BHUKOHAHHS
3aBAaHb JJII CAMOCTIHHOI POOOTH.

1-34

OsznaiiomyieHnii 3 HaBYaJbHMM MaTepiaJloM Ha piBHI
pO3ITi3HABaHHS Ta BIATBOPEHHS OKpeMUX (PaKTiB PO OKpeMi
BUJIU 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii, 37ilicHIOe cripoOu (haxoBOro
MOBJICHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOIO, III0 CYTTEBO OOMEKEHI 3a
YaCOBMMHU, MOBJICHHEBUMHM, JIIHI'BICTHUHMMU aCIIEKTaMHU 1 HE
3a0e31euyroTh aJICKBaTHY Mepeiavy 3MIiCTy BUCIOBIICHHSL.




Pe3ynpTaT BUKOHAaHHSA €K3aMEHAUIWHHUX 3aBJaHb OLIHIOETHCA 3 YypaxyBaHHSIM
pe3ynbrariB y cruiBBigHomeHH! 80:20, e 80 — MakcuMalibHa OIIHKA 32 BUKOHAHHS
eKk3aMeHalliHoro 3aBiaHHs, 20 — pe3yJbTaT MOTOYHOI YCHIIIHOCTI BiAMOBIAHO 0

HIKaJIU MEePeBOY MOTOYHOI pOOOTH /1Jisi BpaXyBaHHS i IPH IM1ICYMKOBI1# OLIIHIII.

O0csAr IMCHUILIIHUA B KPeAUTAX TA Or0 PO3MOIij

O6c¢sr agucturutiam (kpeautiB EKTC): 6 kpenutiB — 180 rogun, 28 roaux

MPaKTUYHHUX 3aHATh, 152 roAMHU CaMOCTIHHOT poOO0TH 37100yBayiB BUIIIOT OCBITH.

KiabkicTs rognn
H Ycboro 3 mnx ®opmu
a3Ba TeMH
roaun/ KOHTPOJII0
. Jekuii NMPaKT. CPC
KpE€aAuTIB
Unit 1. International academic 36 6 30
conferences.
1. Conference announcements. Calls for 12 ) 10 113, VO
papers.
2. Academic and professional events. 12 ) 10 I10, I3,
Arriving at the conference. YO
3. Socialising. Troubleshooting. 12 2 10 VO, 13, K
Unit 2. University teaching, learning 24 4 20
and research.
4. Teaching and learning at higher
education institutions. University 12 2 10 I13, P, I3
research.
5. Virtual learning environments. 12 2 10 K"l;; (1;[ 3
Unit 3. Academic publications. 14 2 12
6. Publishing matters. Types of reference
styles (APA, etc.). Research reports. 14 2 12 Y0, 13, K
Unit 4. International cooperation. 14 2 12
7. International cooperation programmes. 14 ) 12 I10, I3,
Grants. YO
Unit 5. Networking. 26 4 22
8. Being in charge. Discussing matters. YO, I3,
12 2 10 KT
9. Making arrangements. 14 2 12 I1, I3
Unit 6. In the audience. 14 2 12
10. Your participation is welcome. The
three golden rules of research ethics. 14 2 12 T,Y0
Unit 7. Presentation skills. 14 2 12
11. What makes a good presentation? 0. 13
Structuring you presentation. The role of 14 2 12 y’o ’
visuals in presentation.
Unit 8. Academic correspondence. 24 4 20
12. Types of letters. Organising a 12 ) 10 13, 1, P
reference letter.
13. Proposal for partnership. A covering 12 ) 10 I, 13
letter for a grant proposal.




Unit 9. Writing a summary.

14 2 12

14. What makes a good summary?

Writing an abstract. Describing visual 14 2 12 YO, I3
data.
Pazom 180 28 152

IHincyMKoOBHII KOHTPOJIb — €K3aMeH

YMOBHI TIO3HAYECHHSA:

YO — ycHe onuTyBaHHS;
[1O — nucpbmMOBE ONUTYBAHHS;
T — TecTyBaHHS;

P — pedepar;

I3 — iHuBiAyalibHE 3aBAAHHS;
KT — koM’ toTepHe T€CTyBaHHS;
I13 - nuceMoBe 3aBIaHHS;

K — xeiic;

[T — mpoexT.




II. MIPOT'PAMA HABYAJIbHOI JUCIUILJIITHU.

Unit 1. International academic conferences.
Conference announcements. Skimming conference announcements for the gist.
Scanning conference announcements for key details. Calls for papers. Structure of
calls for papers. Skimming and scanning conference texts more confidently.
Common conference collocations and prepositions. Academic and professional
events. Texts on a variety of academic events and conference sessions. Finding
specific information and transfering it to a table. Arriving at the conference.
Getting around. Collocations typically used in a situation at a reception desk.
Socialising. Greetings and introductions. Starting and keeping a conversation
going. Showing interest and reacting to news. Inviting. Paying and receiving
compliments. Saying thank you, sorry and goodbye.Troubleshooting. Dealing with
technical problems. Identifying the person in charge. Dealing with misleading
numbers.

Unit 2. University teaching, learning and research.
Teaching and learning at higher education institutions. nternational words in
science and technologies. Discourse markers of cohesion in academic texts.
Virtual learning environments. Virtual learning environments. Open source e-
learning: In the Moodle. Advantages and disadvantages of different learning
platforms. University research. Research Areas. Phrases that include an evaluation
in academic texts.

Unit 3. Academic publications.
Publishing matters. Types of reference styles (APA, etc.). Popular science articles.
Research reports. Research report elements. Tips and recommendations on writing
a research report.

Unit 4. International cooperation.
International cooperation programmes. Background of the interational programme
Territory. Participants. General aim. Causes of existing problems. Grants.
Activities that may be supported by a grant. Grant proposal. Project phase.

Unit S. Networking.
Being in charge. Initiating a conversation. Referring to the context of the previous
meeting. Introducing oneself. Asking for opinion. Expressing opinion. Changing
the topic. Making arrangements for the future. Asking for clarification. Confirming
information. Discussing matters. Arriving at the consensus. Making arrangements.
Exchanging contacts. Thanking someone for something. Saying goodbye at the end
of a first conversation.

Unit 6. In the audience.
Your participation is welcome. The difference between a lecture and a
presentation. Presentation overview. The three golden rules of research ethics. Five
things that make up ‘accuracy in research’. Unethical behavior in academic world.

Unit 7. Presentation skills.
What makes a good presentation? Presentation criteria. Presentation goals.
Structuring you presentation. Giving your lecture a title. Beginning your
presentation. Supporting your ideas. Concluding a presentation. The role of visuals
in presentation. Slides Checklist. Before answering a question. Dealing with
difficult questions. Ending a question and answer session. Academic culture
checklist.



Unit 8. Academic correspondence.
Types of letters. Formal style. Organising an email / a letter. Organising a
reference letter. Describing personal qualities. Paper and online references.
Proposal for partnership. Structuring a proposal for partnership. Information about
your institution/department. benefits of potential partnership. A covering letter for
a grant proposal. Structuring a covering letter. Contact information. The reasons
for funding. Thanking the funder. Introducing your organization. Describing the
purpose of your project.

Unit 9. Writing a summary.
What makes a good summary? Organising a summary. Topic sentences. Project
summaries. Polishing an executive summary. Writing an abstract. Make your
abstract cohesive. Linking words. Describing research. Abstracts from different
fields of study. Describing visual data. Types of visual. Features of descriptions of
visual information. Writing about trends.
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CTpykTypa HABYAJIbHOI IMCUMUILTIHHA.

Po6o-unii
Pe3yabTaTn HaBYaAHHS HapuaJjbHa AisJIbHICTH ac
3100yBava,
roj
1 2 3
Unit 1. International academic conferences.
To know: Practical lesson 1. 2
- basic features of conference | 1. Conference announcements.
announcements; 2. Skimming conference announcements for
- key vocabulary for writing | the gist.
conference announcements; 3. Scanning conference announcements for
- the typical structure of calls for | key details.
papers; 4. Calls for papers.
- common  conference | 5. Structure of calls for papers.
collocations and prepositions; 6. Skimming and scanning conference texts
To be able to: more confidently.
- scan conference programmes | 7. Common conference collocations and
for relevant information prepositions
- identify the main point or
important information Literature: 1,3,5,6,7
- guess the meaning of unknown | Recommended materials: 8-17, 22, 24
words from context Internet sources: 27, 30, 32
- understand and wuse the | Self-study: 10
vocabulary  of  conference | perusing additional resources;
announcements practicing writing conference announcements
and calls for papers;
preparing tasks for the group mates;
analyzing real conference announcements
online, different presentation formats and past
conference experiences
To know: Practical lesson 2. 2
- types of academic and 1. Academic and professional events.
professional events and types of | 2. Texts on a variety of academic events and
texts on a variety of academic conference sessions.
events 3. Finding specific information and
- the function of intonation to transfering it to a table.
signal the information structure | 4. Arriving at the conference.
of utterances (requests) 5. Getting around.
To be able to: 6. Collocations typically used in a situation at
- scan conference programmes | a reception desk.
for relevant information
- understand and use the Literature: 1,3,5,6,7
vocabulary of conference Recommended materials: 8-17, 22, 23
announcements Internet sources: 32
- extract detailed and specific Self-study: 10

information from short
conversations at arrivals hall and
at a hotel reception desk

creating a timeline for a conference;
perusing additional resources;

selecting video clips and film episodes that
illustrate getting around, checking in. etc.
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To know:
- conventional formulae for
socializing events
- general algorithms of dealing
with troubles at a conference, in
a hotel, etc.
To be able to:
- infer information based on
what learners heard;
- follow a partner in
conversations;
- introduce themselves and
others in formal and informal
contexts
- start a conversation and keep it

going

Practical lesson 3.

. Socialising.

. Greetings and introductions.

. Starting and keeping a conversation going.
. Showing interest and reacting to news.
. Inviting.

. Paying and receiving compliments.

. Saying thank you, sorry and goodbye.
. Troubleshooting.

. Dealing with technical problems.

10. Identifying the person in charge.

11. Dealing with misleading numbers.

O 00 1 N DN K~ WK —

Literature: 1,2,5
Recommended materials: 8-18
Internet sources: 30

- show interest and react to news | Self-study: 10
- invite people, accept or decline | perusing additional resources;
invitations preparing tips for the group mates on how to
- pay and receive compliments deal with technical problems (a leaflet);
- thank people, apologise and compiling a table on the topic: “Verbal and
say goodbye non-verbal clues and their types”.
Unit 2. University teaching, learning and research.

To know: Practical lesson 4. 2
- international words widely 1. Teaching and learning at higher education
used in science and institutions.
technologies; 2. International words in science and
- variety of discourse markers of | technologies.
cohesion in academic texts; 3. Discourse markers of cohesion in academic
- peculiarities of university texts.
research programmes; 4. University research.
- names of research areas; 5. Research Areas.
- phrases that include an 6. Phrases that include an evaluation in
evaluation in academic texts academic texts.

To be able to:
- recognise the main information | Literature: 5,6
in academic texts Recommended materials: 19, 21, 24, 25
- predict what a text will be Internet sources: 28
about Self-study: 10

- distinguish main ideas from
supporting details

- understand relations between
parts of a text through the

use of linking words/phrases

- guess the meaning of new
words/expressions from context

perusing additional resources;

devising a task for group mates on false
friends of a translator;

analysing the sites of different academic
institutions;

searching for research account on these sites.
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To know:

- what virtual environment is;

- main features of Moodle
platform;

- Advantages and disadvantages
of different learning platforms.
To be able to:

- recognise the main information
in academic texts

Practical lesson S.
1. Virtual learning environments.
2. Open source e-learning: In the Moodle.
3. Advantages and disadvantages of different
learning platforms.

Literature: 5,6
Recommended materials: 19, 21, 24, 25
Internet sources: 28

- predict what a text will be Self-study: 10
about A presentation of a learning platform or on-
- distinguish main ideas from line course.
supporting details
- understand relations between
parts of a text through the
use of linking words/phrases
- guess the meaning of new
words/expressions from context
Unit 3. Academic publications.
To know: Practical lesson 6. 2
- key types of reference styles; | 1. Publishing matters.
- the structure of abstracts and 2. Types of reference styles (APA, etc.).
popular science articles; 3. Popular science articles.
- types of research reports; 4. Compound nouns in academic texts.
- key elements of research 5. Research reports.
To be able to: 6. Research report elements.
- identify the reader, type and 7. Tips and recommendations on writing a
purpose of academic texts research report.
- examine features of academic
texts Literature: 1, 5,6
- understand similarities and Recommended materials: 9, 14, 19, 21, 24, 25
differences between texts Internet sources: 28
- understand relations between Self-study: 12

parts of a text

- recognise elements of
academic texts format

- recognise and understand
compound nouns more readily

- pros and cons of Ukrainian standard of
compiling reference list (an essay);
-writing an abstract in Ukrainian on the
investigated problem basing on English
scientific sources.

Unit 4. International cooperation.
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To know: Practical lesson 7. 2
- linguistic features of different | 1. International cooperation programmes.
genre texts on international 2. Background of the interational programme
cooperation; 3. Territory.
-relations between parts of a text | 4. Participants.
describing grant programmes. 5. General aim.
To be able to: 6. Causes of existing problems.
- scan for relevant information; 7. Grants.
- summarise information in the 8. Activities that may be supported by a
form of a table; grant.
- identify text style; 9. Grant proposal.
- scan tables of contents of grant | 10. Project phase.
documents for information;
- express the main idea of a text | Literature: 1, 3-7
on research ethics in one Recommended materials: 8-18, 20, 22-24
sentence Internet sources: 27, 31-32
Self-study: 12
searching for real grant proposals and their
analysis
Unit S. Networking.
To know: Practical lesson 8. 2
- key vocabulary for socializing | 1. Being in charge.
and networking. 2. Introducing oneself.
To be able to: 3. Initiating a conversation
- extract specific information 4. Referring to the context of the previous
from short conversations while meeting.
networking; 5. Confirming information.
- recognise stress and rhythm in | 6. Discussing matters.
spoken English 7. Asking for opinion.
identify key words in utterances; | 8. Changing the topic.
- identify communicative 9. Making arrangements for the future.
functions of phrases while
listening Literature: 1-5
Recommended materials: 8-18, 20, 26
Internet sources: 31-32
Self-study: 10

a report on the topic: “ How to become a
successful communicator?”;

Preparing video content on the topic: “Gender

differences in communication”.
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To know:

- key vocabulary for socializing
and networking.

To be able to:

- recognise stress and rhythm in
spoken English;

- build a strategy to identify core
ideas in utterances;

- extract specific information
while making arrangements;

- identify communicative
functions of utterances while

Practical lesson 9.

1. Making arrangements.

2. How do people develop professional
contacts at conferences?

3. Exchanging contacts.

4. Thanking someone for something.
5. Saying goodbye at the end of a first
conversation.

Literature: 1-5
Recommended materials: 8-18, 20, 26
Internet sources: 31-32

listening Self-study: 12
producing your own business card.

Unit 6. In the audience.
To know: Practical lesson 10. 2
- the difference between a 1. Your participation is welcome.
lecture and a presentation; 2. The difference between a lecture and a
- three golden rules of research | presentation.
ethics. 3. Presentation overview.
To be able to: 4. The three golden rules of research ethics.
- extract gist and specific 5. Five things that make up ‘accuracy in
information from oral research’.
presentations; 6. Unethical behavior in academic world.
- use a variety of strategies for
listening to a presentation Literature: 1-5, 7
- use a variety of listening Recommended materials: 8-18, 20, 26
subskills, such as extracting Internet sources: 27, 28, 30
the meaning of unknown words | Self-study: 12
from explanations and examples, | analyzing a preferred TED talk;
discriminating between phrases | preparing three ethical problems for
that sound discussion at class.
similar, using a variety of clues

Unit 7. Presentation skills.

To know: Practical lesson 11. 2
- their strengths and weaknesses | 1.What makes a good presentation?
as a presenter; 2. Presentation criteria.
- astock of phrases for 3. Presentation goals.
presentations; 4. Structuring your presentation.
- key structural elements of a 5. The role of visuals in presentation.
presentation.
To be able to: Literature: 1-5
- devise criteria for a successful | Recommended materials: 8-18, 20, 23, 26
academic presentation; Internet sources: 27, 31-32
- use different techniques to Self-study: 12

open and close a presentation;
— create, use and refer to
visuals;

- express opinions and give
advice and recommendations

Preparing an oral presentation of yourself and
your scientific research

Unit 8. Academic correspondence.
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To know:

- types of formal letters

To be able to:

- follow the rules of formal e-
mail etiquette;

- distinguish between various
types of formal letters;

- organise and structure different
types of letter

Practical lesson 12.

1. Types of letters.

2. Formal style.

3. Organising an email / a letter.
4. Organising a reference letter.
5. Describing personal qualities.
6. Paper and online references.

Literature: 1-7
Recommended materials: 9, 11, 19, 24, 25
Internet sources: 31-32

Self-study: 10
Writing different types of CV. Preparing a
reference letter for a group mate.

To know: Practical lesson 13. 2

- types of formal letters 1. Proposal for partnership.

To be able to: 2. Structuring a proposal for partnership.

- follow the rules of formal e- 3. Information about your

mail etiquette; institution/department.

- distinguish between various 4. Benefits of potential partnership.

types of formal letters; 5. A covering letter for a grant proposal.

- organise and structure different | Literature: 1, 3,5, 7

types of letter Recommended materials: 9, 11, 19, 21, 24, 25
Internet sources: 27, 31-32
Self-study: 10
Report on the topic: “Types of partnership”;
Searching for real grants online;
preparing a covering letter for the preferred
grant
Unit 9. Writing a summary.

To know: Practical lesson 14. 2

- types of summaries; 1. What makes a good summary?

- structure of an abstract; 2. Organising a summary.

- vocabulary for describing Writing an abstract.

trends and graphs. Abstracts from different fields of study.

To be able to:

- organise a summary; Literature: 1, 3, 5, 7

- evaluate a summary; Recommended materials: 9, 11, 19, 21, 24, 25

- write a summary of an Internet sources: 27, 31-32

academic article; Self-study: 12

- connect parts of an abstract Making a list of words and word

using linking words; combinations based on the texts selected.

- interpret visuals Singling out special terminology layer and

- write a short description of general scientific one within your glossary.

trends. Drawing a graph or a diagram for your own
presentation.

BCBHOIO: 180 rox./ 6
KpEIUTIB
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